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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. december 4.)

a joghat6sigi megallapoddsokrél sz6l6, 2005. janius 30-i Hdgai Egyezménynek az Eurdpai Unid
nevében torténd jovihagyasarol

(2014/887EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unidé miikodésérél szol6 szerzddésre és kiilonosen annak 81. cikke (2) bekezdésére, osszeftiggésben
218. cikke (6) bekezdése masodik albekezdésének a) pontjéval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6 a birésigi hatdrozatok kolcsonos elismerésének elvén alapuld, kozos igazsagiigyi térség 1étreho-
zdsdn munkdlkodik.

(2) A joghatbsagi megéllapodasokrdl sz60l6, a Higai Nemzetkozi Magdnjogi Konferencia égisze alatt 20005.
jlnius 30-dn megkotott egyezmény (a tovdbbiakban: az egyezmény) jelent@sen hozzdjirul a felek nemzetkozi
kereskedelmi tigyletekkel kapcsolatos autondémidjanak, valamint az ilyen tigyletek birdsdgi rendezése kiszdmithaté-
saganak noveléséhez. Az egyezmény kell§ jogbiztonsagot biztosit a felek szdmdra azzal kapcsolatban, hogy jogha-
tosdgi megéllapodasukat tiszteletben tartjak, és hogy a kikotott birdsdg dltal hozott itélet elismerhetd és végrehajt-
hat6 lesz nemzetkozi igyekben.

(3) Az egyezmény 29. cikke lehet6vé teszi a regiondlis gazdasdgi integraciés szervezetek, példdul az Eurépai Unid
szdmdra, hogy az egyezményt alairjak, elfogadjdk, jovahagyjdk, illetve csatlakozzanak hozzd. Az Unié 2009.
aprilis 15jén, a 2009/397/EK tandcsi hatdrozattal (') 6sszhangban irta ald az egyezményt, feltételezve annak egy
késdbbi id6pontban torténd megkotését.

(4) Az egyezmény érinti a felek valasztdsin alapuld joghatdsdggal és az ennek eredményeképpen hozott itéletek elis-
merésével és végrehajtasival kapcsolatos mdsodlagos unids jogszabalyokat, kiilonosen a 44/2001/EK tandcsi
rendeletre (%), amelyet 2015. janudr 10-t6l az 1215/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) vélt fel.

(5) Az 1215/2012/EU rendelet elfogaddsdval az Unié elGkészitette az egyezménynek az Unié nevében valé jévaha-
gyasat azdltal, hogy 6sszhangot biztositott a polgdri és kereskedelmi iigyekben torténd joghatdsdg-kikotésre vonat-
kozé unids szabélyok és az egyezményben foglalt szabdlyok kozott.

(6) Az egyezmény aldirdsakor az Unié az egyezmény 30. cikkének megfelelGen nyilatkozott arrdl, hogy az egyez-
mény dltal szabdlyozott valamennyi kérdésben hatdskorrel rendelkezik. Ennek kovetkeztében az egyezmény — az
Uni6 dltali jovahagydsdbol fakadéan — a tagallamokra nézve kotelezd.

(7)  Emellett az egyezmény jévahagydsakor az Unidnak egy, a 21. cikk alapjan lehetévé tett nyilatkozatot kell tennie,
miszerint a biztositdsi szerz8déseket dltalinossigban — bizonyos jol koriilhatdrolt kivételekkel — kizdrja az egyez-
mény hatdlya aldl. A nyilatkozatnak az a célja, hogy fenntartsa a biztositdsi kotvény jogosultja, a biztositott fél és
a kedvezményezett szimdra védelmet biztositd, a 44/2001/EK rendelet alapjdn biztositdsi tigyekben alkalmazandd
joghatbsagi szabalyokat. A kizdrasnak arra kell korlatozddnia, ami a biztositdsi szerz6désekben a gyengébb felek
érdekeinek védelméhez sziikséges. Ennélfogva nem indokolt a kizdrdsnak sem a viszontbiztositdsi szerzGdésekre,
sem a nagykockdzatokhoz kapcsolddd szerz8désekre torténd kiterjesztése. Célszerti ugyanakkor, hogy az Uni6
egyoldald nyilatkozatot tegyen, amelyben kijelenti, hogy az egyezmény alkalmazdsa sordn szerzett tapasztalatok
fényében a késdbbiekben atértékelheti a 21. cikk szerinti nyilatkozata fenntartdsinak sziikségességét.

(") A Tandcs 2009. februdr 26-i 2009/397/EK hatdrozata a joghatdsdgi megdllapoddsokrdl sz6l6 egyezménynek az Eurépai K6zOsség
nevében torténd aldirdsardl (HLL 133.,2009.5.29., 1. 0.).

() ATandcs 2000. december 22-i 44/2001/EK rendelete a polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrol, valamint a hatdrozatok elisme-
résérél és végrehajtasardl (HLL 12.,2001.1.16., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. december 12-i 1215/2012/EU rendelete a polgéri és kereskedelmi tigyekben a joghat6sdgrol,
valamint a hatdrozatok elismerésérél és végrehajtasarol (HLL 351.,2012.12.20., 1. 0.).
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(8) A 44/2001/EK rendelet az Egyesiilt Kiralysigra és [rorszdgra nézve kotelezd, igy részt vesznek e hatirozat elfoga-
ddsdban és alkalmazdsdban.

(9) Az Eurdpai Uniordl szol szerzdéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz8déshez csatolt, Ddnia hely-
zetér6l szolé 22. jegyz8konyv 1. és 2. cikke értelmében Dédnia nem vesz részt ennek hatdrozatnak az elfoga-
dédsdban, az rd nézve nem kotelezé és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs az Eurépai Uni6 nevében jévdhagyja a joghatdsdgi megéllapoddsokrdl sz6l6, 2005. junius 30-i Higai Egyez-
ményt (a tovdbbiakban: az egyezmény) ().

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap az egyezmény 27. cikkének (4) bekezdésében emlitett jévahagyé okiratnak az Unib
nevében torténd letétbe helyezésére jogosult személy(ek) kijelolésére.

A jovahagyasrol szolo okiratnak az elsG albekezdésben emlitett letétbe helyezésére 2015. junius 5-t6l szdmitott egy
hénapon beliil keriilhet sor (2).

3. cikk

(1) Az egyezmény 27. cikkének (4) bekezdésében emlitett jovdhagy6 okirat letétbe helyezésekor az Unié az egyez-
mény 21. cikkével 6sszhangban nyilatkozatot tesz a biztositdsi szerz6désekrél.

A nyilatkozat szovegét e hatdrozat I. melléklete tartalmazza.

(2) Az egyezmény 27. cikkének (4) bekezdésében emlitett jévahagyd okirat letétbe helyezésekor az Unid egyoldald
nyilatkozatot tesz.

A nyilatkozat sz6vegét e hatdrozat II. melléklete tartalmazza.

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. december 4-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
A. ORLANDO

(") Az egyezmény szovegét az alairdsrol sz616 hatdrozat szovegével egyiitt hirdették ki a Hivatalos Lapban (HL L 133., 2009.5.29., 3. o.).
(*) A Tandcs Fétitkdrsdga az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi az egyezménynek az Unié vonatkozdsdban vald hatdlybalépése
napjat.
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I. MELLEKLET

Az Eurépai Uni6 dltal a joghatésigi megallapoddsokroél sz6l6, 2005. jinius 30-i Higai Egyezmény (a tovib-
biakban: az egyezmény) jovahagydsakor teendd, az egyezmény 21. cikke szerinti nyilatkozat

A biztositdsi szerzGdések egyes tipusainak az egyezmény hatdlya alli kizdrdsrdl sz6l6 ezen nyilatkozat célja bizonyos
olyan biztositdsi kotvény jogosultak, biztositott felek és kedvezményezettek védelme, akik az EU bels§ jogszabalyainak
értelmében kiilonleges védelemben részesiilnek.

(1) Az Eurdpai Unié az egyezmény 21. cikkének megfelelGen nyilatkozik arrdl, hogy — az aldbbi (2) bekezdés szerinti
kivételekkel — biztositasi szerz6désekre nem alkalmazza az egyezményt.

(2) Az Eurdpai Unid a kovetkezd esetekben alkalmazza az egyezményt a biztositdsi szerzGdésekre:
a) amennyiben a szerz8dés viszontbiztositdsi szerzédés;
b) amennyiben a joghatésdgi megallapodas a jogvita keletkezését kovetGen jott 1étre; vagy

¢) amennyiben az egyezmény 1. cikke (2) bekezdésének sérelme nélkill, a joghatésdgi megéllapodds a biztositdsi
szerz8dés megkotésének idGpontjaban azonos szerz8d§ dllamban lakéhellyel, székhellyel vagy szokdsos tart6zko-
dési hellyel rendelkezd biztositdsi kotvény jogosult és biztositd kozott jott 1étre, és amely a kdresemény kiilfoldon
torténd bekovetkezése esetén is az emlitett dllam birdsdgainak joghatdsdgat koti ki, amennyiben az ilyen megalla-
podis az emlitett dllam jogaval nem ellentétes; vagy

d) amennyiben a joghatésdgi megdllapodds olyan biztositdsi szerz8déssel kapcsolatos, amely a kovetkezs, nagykoc-
kdzatnak mindsitett kockdzatok koziil egyre vagy tobbre vonatkozik:

i.  minden olyan kdr vagy veszteség, amely a kovetkez6k kereskedelmi céld haszndlatdval kapcsolatos veszélybdl
szdrmazik vagy az aldbbiakat érinti:

a) tengerjaré hajok, part menti vagy nyilt tengeri létesitmények vagy folyami és csatornan haszndlt hajok,
tavi hajok;
b) légi jarmtivek;
¢) vastti gordil6allomény;
ii. fuvarozott dru vagy poggydsz kdrosoddsa vagy azt érint6 veszteség, tekintet nélkiil a szallitds médjara;

iii. olyan felel6sség — az utasok testi sériilésének, valamint poggydszuk elvesztésének és kdranak kivételével —,
amely a kovetkez8k hasznélatdbdl vagy tizemeltetésébdl szarmazik:

a) az i. pont a) alpontjdban emlitett tengerjar6 hajok, létesitmények vagy hajok;

b) 1égi jarmtivek, amennyiben azon szerz6d§ allamnak a joga, amelynek teriiletén a légi jarmdvet lajstro-
moztdk, nem tiltja az ilyen kockdzatok biztositdsat érint§ joghatdsagi megéllapodast;

¢) vastti gordillgallomany;

iv. minden felel§sség — az utasok testi sériilésének, valamint poggydszuk elvesztésének és kdrdnak kivételével —,
a il. pont szerinti fuvarozott druval vagy poggyasszal okozott veszteséggel vagy karral kapcsolatban;

v. az i. pontban emlitett hajok, 1étesitmények, 1égi jarmtivek vagy vasiiti gordiildallomany hasznélatdval vagy
tizemeltetésével kapcsolatos pénziigyi veszteség, kiilonosen fuvar- vagy charterveszteség;

vi. az i-v. pontban emlitett kockdzatokkal kapcsolatos kockdzatok vagy érdekek;

vii. hitelkockdzatok és kezesi biztositdsi kockdzatok abban az esetben, ha a biztositdsikotvény-tulajdonos hiva-
tasszerdien ipari vagy kereskedelmi tevékenységet folytat, illetve szellemi szabadfoglalkozdsd, valamint az
ilyen tevékenységhez kapcsolddé kockdzatok;

viii. minden egyéb olyan kockdzat, amelynek esetében a biztositdsikotvény-tulajdonos altal folytatott iizleti tevé-
kenység a kovetkez§ kritériumok koziil legaldbb kettét meghalad:

a) 6,2 milli6 EUR osszegli mérlegfGosszeg;
b) 12,8 millié EUR 6sszegi nett forgalom;

¢) a pénziigyi év sordn atlagosan 250 alkalmazott.
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II. MELLEKLET

Az Eurépai Uni6 dltal a joghatésigi megallapoddsokrol sz616, 2005. jinius 30-i Higai Egyezmény (a tovib-
biakban: az egyezmény) jovahagydsakor teendd egyoldali nyilatkozat

Az Eurépai Uni6 az aldbbi egyoldald nyilatkozatot teszi:

,Az Eurdpai Uni6 nem zdrja ki annak lehet6ségét, hogy az egyezmény alkalmazdsa sordn szerzett tapasztalatok
fényében a késébbiekben megfontolja az egyezmény 21. cikke szerinti nyilatkozata fenntartdsdnak sziikségességét.”
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